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Introduction

The following book shows my works as a student and an architect between 2005 and 2011. As more of the projects have been prepared in different countries
in different languages I will leave the works in their original forms and stay ready to clarify every doubt and translate every work that might be of your interest.

The contents put accent on the key words of my education and work. The projects are not ordered chronologically but according to subject criteria. Nevertheless
I always tried to combine them to achieve optimal results.

Most of the works are realised in colaboration and under the supervision of other students, teachers, architects and engineers. I am very greatful for all that I learnt
while studying in the Technical University of Aachen and the Politechnical University of Valencia. I also very much appreciate the warm welcome that I recieved
and the practical experience that I gained in Gebor Ltd, Sektor ARCH, the architectural office of Antonio Aguayo Pérez and in Intelec Ingeneria. Besides the aca-
demic knowledge, I am happy to have worked on a construction field as well as behind the desk in regular architectural offices. In continuation there are parts of
the presentations of the most important and significant projects.

Dipl.-Ing. Milan Rashevski
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Integral Project

The following presentation refers to an integral project of the institutes of Building Construction and Design, Structures and Structural Design

Integrierte Projekiarbeit  SS 2007

and

Building Services and Design from RWTH Aachen. It was a team work of 5 persons and its aim was to simulate the real work in an architectural office,
elaborating every technical part from the complex industrial building - structure, construction, instalations, design and urbanism. The building was a
proposal of a storehouse for boots in the port of Cologne with a small office part at the entrance. It was a mixed metal, fabric and concrete structure
with a big glass fassade facing north, with a view of the river Rhine. As a result there was a working drawing in 1:50, details in 1:20 and 1:5, a draw-
ing of instalations and structure as well as 3 models. The following miniatures are scaled 12.5 times and the selections are 1:2 from the real drawing;
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Project Nettersheim -

T nnenonn The project Nettersheim was a proposal for a new wood competence center in the town of Nettersheim. It i
consists of anarea for exposition as well as office areas for working with clients. Wood was the main material
as it was supposed to represent the main subject of the centre combined with adobe on the fassade with a
; _ colour solution for the finishings. The building is devided by two stretched courtyards with glass fassades
— that are shadowed by the building itself and by the trees. They serve for cross ventilation as well as for re-
laxing. There are two big exposition areas in the bigger wings, a cafeteria in front of the main entrance and
an office part from behind. The building has its own power supply by a wooden kettle situated in the out-
ermost part of the office wing. It was a team work with a colleague and the final presentation consisting of
Situation in 1:500, Plans, Sections, Views in 1:200, Details in 1:20 and 1:5 and perspectives of fassade and

— =]  structure. The following miniatures are scaled 12.5 times and the selections are 1:2 from the real drawings.
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Construction

The supporting structure was entirely wooden with the
smallest modul size of 12cm. The columns were di-
vided in 4 separate wooden piles each of them 12x12x-
700cm which was exactly the measures of the wooden
beams which were ordered in 2 overlayed crossfields
which were getting closer to the limits because of the
shearforces. The same modul of 12cm was used to de-
sign the pattern of the fassades.
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Gefach Liftungsklappe U-Werl = (.55 Kim"h

120 x B mm Stahiriegel St 37

28 mm Isolierglas 2 x 6 mm Floalglas
Gasfuellung 16 mm
20 mm Anpressleisie mit Abdeckschiens

Gefach Fenster U-Wert = 0,9 Kim™

BIVS0 mm Fensterrahmen Larche
26 mm Isolierverglausung U-Wert = 0,9K/m*h
Stahipeofil zur Fixierung

‘Gefach Leichtlehm U-Werl = (.55 Kim?h

farbiger Kalkanstrich
230mm L i o

Geflechl aus Weidenruten
10 mm Lehmputz Natur
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schitehtur und Sedichau

Gramwasserrecyeling und Wasserwiederanfbereitung

Wasser ist eine der globalen Krisenthemen der 21. Jahrhundert. Die ungleichmifige

Verteilung der Wasserreossourcen und die stindige Mangel an Wasser in bestimmten
Regionen sollen uns zum Nachdenken bringen, ob und wie kann man Wasser vernin-
ftig behandeln und ausnutzen. Einige innovative Projekte aus den letzten Jahrzehnten
zeigen Gewichshiuser mit Wasserwiederaufbereitungsanlagen, wo man den natiirlichen
Wasserkreislauf in cinem kleinen Ekosystem simuliert. Dabei kann Meer und Grauwas-
ser behandelt und gereinigt werden auf eine natiirliche Art und Weise. Die chemischen
Kliranlagen bendtigen Phosphor, der nur noch 80 Jahre als Ressource vorhanden ist.
Die Pflanzen machen das aber besser als alle kiinstliche Kliranlagen. Die Gewichshius-

er nutzen die Temperaturunterschiede zwischen Tag und Nacht und die Pflanzenat-
mung fiir cine natiirliche Be- und Entfeuchtung. Tagsiiber verdunstet Feuchte aus den
Ghlt. Die Wirme (oder
die Energie) wird als Kondenswasser in anderen Riumen gespeichert und wird in der
Nacht fiir die Beheizung des Gewichshauses benutzt. Durch dieses Verschieben von

Pflanzen (damit auch die Solarenergie) und das Klima wird g

Wirme von Gewichshaus in den Speicher tagsiiber und umgekehrt nachts vermindert
man die Temperaturunterchiede, schafft cine angenchme Luftfeuchtigkeit und reinigt
Brauch- und Abwasser. Solche Gewichshiuser kénnen in der Zukunft auf mehreren

Stellen in den Stidten errichtet werden und die benachbarten Gebiude durch Luft-

STt watel
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kollektoren mit Wasser, Energie und Nahrungsmittel versorgen.




Regenwassernntzung

Man kann Regenwasser auf unterschiedliche Art und Weise
behandeln. Am schlimmsten ist wenn es direkt in die Kanal-
isation reinflieBt. Auch wenn das heutzutage am hiufigsten
in der Stadt zu schen ist, greifft di
stark in den natiirlichen Wasserkreislauf ein. Man kann aber
das Regenwasser auch versickern lassen oder sogar fiir die
Privathaushalt gebrauchen. Wenn Sie Regenwa:
den sparen Sie Geld und schonen die Umwelt. Regenwas-
ser kann bis zu 50% des Wasserbedarfs eines Haushalts ab-

Verhiltnis zu der Natur

T verwen-

decken — in Form von Wische Waschen, Haus und Auto
reinigen, Toilette spiilen, einen kleinen Garten pflegen, fiir
Reinigungszwecken, bei Herrstellungsprozessen etc. Der
Regenwassernutzung wird in Deutschland immer hiufiger
im Wohnberreich, in den 6ffentlichen Gebiuden und sogar
im tertidren Sektor und der Industrie praktiziert. Regenwas-
sergewinnung lohnt sich vor allem dann, wenn sie das ganze

Jahr Gber genutzt wird. Je nach DachgroBe, Regenspende,

Wasserverbrauch und Wasserpreisen spart sie einen groBen
Teil der Wasserkosten im Jahr. Regenwassernutzen im Haus
bedeutet nachhaltigen Trinkwasserschutz und langfristige

Ersparnis bei vollem Komfort.

Die Regenwassernutzung wird immer beliebter. Sie setzt
sich bundesweit immer mehr durch. Besonders in Lin-
dern, wie Deutschland, England, Holand u.a., wo die du-
rchschnittliche Niederschlagswerte besonders hoch sind,
ist eine Regenwassernutzung von grofer Bedeutung, Jed-
er Haushalt, jede Kommune und der natiirliche Wasser-
kreislauf profitieren davon. In vielen Neubaugebieten ist
Regenwassernutzung  inzwischen sogar vorgeschrieben.
Die Errichtung von Zisternen in Privatgirten zur unmit-
telbaren  Regenwasserspeicherung  fiir die Bewisserung
ist eine einfache und nicht teure MaBnahme, die das Ve-

rantwortungsbewusstsein der Betroffenen weckt. Viele
Gemeinden erlassen den Besitzern ciner Regenwassernut-
zungsanlage ortliche Gebiihren fiir Sammeln und Reini-
gen von Regenwasser vom Dach und anderen versiegelten
Flichen. Regenwassernutzung erspart der Gemeinde den
Ausbau von Klirwerk und verringert die Kosten fiir Ka-

nalisation. Manchmal hat Regenwasser sogar mehr Vorteile
als das normale Leitungswasser. Sie zeichnet sich durch
cinen geringeren Kalkgehalt aus, was schonend fir die
Waschmaschinen, Leitungsréhre und Gartenpflanzen ist.

Energie aus der Kanlisation

Wasserversickernng

Ahnlich wie bei der Regenwassernutzung steigt der
Grundwasserspiegel durch Regenversickerung. Und bei
hoherem  Grundwasserspiegel iiberstehen Natur und

Landwirtschaft Trockenperioden  besser. Die Abflu:
werte sind deutlich kleiner, wenn man das Wasser versick-
ern lisst. Damit sinkt auch die Uberschwemmungsgefahr
im Vergleich zu den versiegelten Flichen. R

wird nicht in die Kanalisation und dann in Biche und
Kanile geleitet, die bei Starkregen tiberlaufen. Es wird
aufgefangen und versickert ggf. ins Grundwasser. So hat
die Luft mehr Zeit Feuchte vom Boden zu entnehmen
und die Qualitit der stidtischen Atmosphire steigt.

Die unterschiedliche Losungsansitze sind vor allem
Minimierung der Versiegelung durch Flichensparendes
Bauen, durchlissige Bodenbelige und Dachbegriinun-
gen, sowie Versickerung von Flichen, Mulden, Rohren
und Schachten. Man mu:

sich immer streben méglichst

inteligenter und mit weniger Verkehrsflichen zu planen.
Auch wenn die Versiegelung nétig ist, kann sie u.a. mit
Poren-, Rasterfungenpflaster, Rasengittersteine, etc. ge-
staltet werden.

Abwasser und Biogasproduktion

Abwasser konnte bald als reichhaltige und kostengtinstige
Quelle fir Wasserstoff und Methan dienen. Im Abwasser
lassen sich bestimmte Bakterien ziehen, die ohne Sauerst-
off in kiirzester Zeit groBe Mengen der Gase produzieren.
Diese Gase kénnen dann zur Energiegewinnung eingesetzt
werden. Uber ihre Ergebnisse betichten die Wiss
auf dem Treffen der Amerikanischen Gesellschaft fiir Mik-
robiologie in Washington.

enschaftler

Die Forscher um Steven Van Ginkel vom Wasserstoff-
Energie-Zentrum der Universitit von Pennsylvania (USA)
fgten nun verschiedenen Abwasserproben Bakterien zu,
die sie dem Boden des Universititsgelindes entnommen
hatten. Diese Mikroorganismen ernihren sich von stiirke-
haltigen Bestandteilen des W
unter sauerstofffreien Bedingungen Wz
nach einem

rs und produzieren daraus
serstoff. Bereits

g fiillten die Bakterien den gesamten Raum
tiber den Abwasserbel

tern mit Biogas — bestehend aus 60
stoff und 40 Prozent Kohlendiox
zweiten Schritt verinderten die Forscher leicht die Bedin-
gungen des Abwassers — mit der Folge, dass nun die Meth-
an produzierenden Bakterien wuchsen, weitere Bestandteile
des Abwassers verzehrten und daraus Methan bildeten.

Prozent id. Incinem

Verglichen mit anderen Methoden der Abwasserverwer-
tung blieb am Ende nur noch ein Viertel an Festsubstanz
tibrig. Ein weiterer Vorteil des neuen Verfahrens ist, dass
diec Abwasscranlage nicht beliiftet werden muss, da die Bak-
terien ohne Sauerstoff leben und Gase bilden. Auf diese
Weise kénnen etwa zwanzig bis achtzig Prozent der Kosten
cingespart werden, die normalerweise bei der Abwasserbe-
handlung entstehen.

Manche Bakterien — darunter auch die hier eingesetzten —
bilden unter Stress oder schlechten Umweltbedingungen
cine Art Ruheform, die so genannten Sporen . Diese bakte-
riellen Sporen kénnen jederzeit wieder anfangen zu wach-
sen, wenn sich die Umgebung verbessert hat. Die Wissen-
schaftler nutzten eine aufergewdhnliche Eigenschaft der
Sporen: ihre Resistenz gegentiber Hitze. Durch Aufheizen
des Abwassers wurden alle anderen Bakterien vernichtet —

und nur die gewi
Form der Sporen.

chten Mikroorganismen tibetlebten in




Grundlagen

Standort
Lahaul und Spiti in der Provinz Himachal Pradesh

Ganz im aussersten Norden von Himachal Pradesh, im Westen und Norden von Jammu-Kashmir und im Osten von Tibet und
China umgeben, liegt ein wiistenhaftes Hochgebirgsland, das von mehreren FluRtalern zergliedert wird, in denen sich von
kleinen Bewasserungsoasen umgebene Dorfer befinden. Die konkrete Lage von Jispa ist 3.200m G.M. auf der Hauptstralle
zwischen Manali und Leh im Tal von Bhaga River im Lahaul in der Provinz Himachal Pradesh in der Nordindischer Himalaya.

Geografie

Lahaul besteht aus vier Regionen: den beiden Téalern der Chenab-Quellflisse Chandra und Bhaga, die bei Tandi zusammen-
flieRen und Chenab bilden, dem Chenab Tals sowie dem gewaltigen, fast 7.000m hohen Bermassiv zwischen den beiden
Quellfliissen — Zentral-Lahaul.

Das Chandra Valley, das in der Gletscherwelt des Baralachapasses beginnt, windet sich 6stlich und stidlich um das Zentral-
gebirge. Der obere Teil des Tals besteht aus schneebedeckten Bergen, breiten Gletschern und verstreuten Weideflachen, auf
denen im Sommer die Heimischen ihre Schafe weiden lassen.

Weiter unten ist das Tal weniger rauh, so dass hier Ackerbau betrieben werden kann. In diesem Teil des Tals liegen die Dorfer
Khoksar, Sissu und Gondlah, durch die man auf dem Weg von Manali nach Keylong kommt. 20km nérdlich von Keylong und
7km stdlich von Darcha entlang der Manali-Leh Hauptstrale und im Tal von Bhaga River liegt das kleine Dorf Jispa, wo sich
unser Grundstiick befindet. Der obere Teil des Bhaga Valley ist unbewohnt. Ab Darcha, dem ersten Dorf, beginnt sich das Tal
ein wenig zu weiten. Im unteren Teil des Bhaga Valley liegt am nérdlichen Flussufer auf einer vom Fluss angeschwemmten
fruchtbaren Terrasse Keylong, Lahauls Distrikthauptstadt.

Klima

Das Klima von Lahaul und Spiti ist durch extreme Gegensatze gezeichnet: trockenheille Sommer, eiskalte Winter. Im langen
Winter liegt hoher Schnee, alle Passe sind eingeschneit, das Land ist 6-7 Monate von der AuRenwelt abgeschnitten. In dieser
Jahreszeit beschrankt sich das Leben auf Hausarbeit und Handwerk: Betreuen der Tiere, Spinnen der Wolle, Herstellung on
Teppichen und Kleidern, Zuschneiden der Haute, Reparatur der Ackerbaugerate.

Wiirden in dieser Jahreszeit nicht sehr viele Feste gefeiert, an denen jeweils die ganze Gemeinde teilnimmt, ware die Abge-

schlossenheit und der darte Winteralltag wohl kaum auszuhalten.
Religion

Die Bewohner von Lahaul und Spiti, die ethnisch tibetischen Ursprungs sind, gehdren, von der Hindu-Minderheit im Chenab
Valley abgesehen, wie die Ladakhis dem lamaistischen Buddhismus an.

Wahrend in Lahaul die Kliéster in den Handen der Drukpas (Rotmiitzen) sind, gehdren sie in Spiti den Gelugpas, den Gelb-
mitzen. Die Rotmiitzen sind weniger streng und dulden in ihren Reihen auch Ménche, die verheiratet sind, Alkohol trinken
und/oder Fleisch essen. Im Lahaulschen Buddhismus existieren noch vielfaltige Elemente schamanischer Naturverehrung wie
z.B. Damonen und Gottheiten, die Gipfel, Gletscher und Berbache bewohnen. Spiti ist heute, dank seiner Zugehdrigkeit zur
Indischen Union, eine der wenigen Regionen einer autochthonen tibetisch-buddhistischen Kultur.

In Spiti und Lahaul wird sowohl ein tibetischer Dialekt als auch Hindi gesprochen. Dazu kommen vier weitere Sprachen in

Lahaul, deren Ursprung bis heute nicht hinreichend geklart ist. Sitten und Brauche, landwirtschaftliche Technologie, Hausbau-
und Siedlungsweise sind in Lahaul und Spiti &hnlich wie in Ladakh.

Seite 4

Bildungssektor

Lahaul und Spiti gilt als eines der 6konomisch drmsten und riickstandigsten Gebiete von Himachal Pradesh. Die Bewohner sind in
der Kategorie Scheduled Tribes eingestuft und erhalten im Bildungssektor besondere Reservierungen.

In den letzten Jahren ist der untere Sektor des Schulwesens ausgebaut worden. Wer eine wieterfiihrende Schule, bzw. Universitat
besuchen will, muss jedoch nach Manali, bzw. Simla oder Chandigarh. In der Schule in Jispa findet der Unterricht auf Englisch statt.
Andere Quellen berichten, dass im lokalen Schulwesen Hindi als Schulsprache benutzt wird und die Muttersprache Lahauli sowie die
lokale Kulturgeschichte ausgeschlossen, was gegen elementare Beddrfnisse der Bevdlkerung verstoRt.

Kommunikation, Infrastruktur, Anbindung, Transport

Als Durchzugsgebiet zwischen Indien und Tibet bzw. Ostturkestan hatte Lahaul immer schon Bedeutung, wahrend Spiti abseits lag
und allenfalls zwischen den Kdénigreichen Ladakh und Guge (Westtibet) umkampft war. Touristisch ist heute Lahaul (zu unrecht)
weiter nur Durchzugsgebiet, wahrend Spiti, bis 1992 wegen seiner Grenznahe fiir Ausléander verschlossen, seit den spaten 1990er
Jahren touristisch boomt.

Jispa liegt auf einer strategischen Lage auf der Hauptverbindung zwischen Leh und Manali. Die Stralle verbindet Indien mit dem Re-
gion von Ladakh und mit Tibet im Norten. Tagstber fahrt ein Bus und das Dorf ist das ganze Jahr Uber telefonisch mit der Aussenwelt
verbunden. Jedoch bleibt das ganze Gebiet fiir 6 bis 7 Monate im Winter gesperrt. Die StralRendecken sind schlecht und haufig fiihrt
das zu Transporthindernisse.

Bautechniken, Verfligbarkeit von Materialien, technisches Know-How

Die traditionellen Bautechniken in Lahaul und Spiti sind &hnlich wie in Ladakh. Das verbreiteste Baumaterial ist Lehm, jedoch kann
man heutzutage auch Bauten aus Stahlbeton sowie Mauerwerk aus Ziegeln oder Zementsteine ausfiihren. Uberdachungen werden
traditionel mit Holz und Lehm gebaut und heute viel mehr mit Blech oder Ziegel. Durch die bessere Transportverbindungen haben die
Leute im Region hohere allgemeine technische Grundkenntnisse als in Ladakh. Von den beiden Gebieten ist Spiti konservativer und
abgeschotteter, wahrend in Lahaul die Kommunikation und der Kontakt durch die Hauptstrale zwischen Manali und Leh das Leben
und den Alltag der Heimischen ausgeprégt hat. Materialien wie Holz, Zement, Glas, Metal, etc. gibt es vor Ort nicht. Die Materialver-
sorgung ist problemlos, jedoch muss man mit Transportkosten rechnen. Kleine Reparaturen und einzelne Bauteile kann man im Bus
mitnehmen.

Im Grossen und Ganzen sind die Leute in diesem Gebiet offen fiir neue Techniken. Es gibt Organisationen und Bauunternehmer in
Leh und Manali, die sich mit Okologie und Solartechniken beschéftigen. Es wurden Kontakte mit diversen Fachleuten unternommen,
unter denen — Ingenieure, Umweltschitzer, etc. Die Mdglichkeiten fiir aktive Solarnutzung sind vor Ort vorhanden und die Instandhal-
tung sollte genauso kein Problem darstellen.

Seite 5
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Grundriss M 1:100
Umbau von Bestand
Alternative

Himalaya Project - Jispa

In the spring of 2008 a charity foundation called Children of Himalaya came to the institute of Building
Services and Design in RWTH Aachen with a proposal for an extension of existing school in the village
Jispa in northern India approx. 4000m AMSL. After a careful analysis I came to the conclusion that the
most sustainable and efficient solution for the project will be a reconstruction of the existing part, provid-
ing it with insulation and solar heating. We established contacts with local engineers and made some esti-
mation about the costs but eventually the project wasn’t realized because of the lack of financial resources.
Nevertheless it was a great practical as well as academical experience.
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Grundriss M 1:100
Umbau von Bestand
Alternative

Entwurf 4 Ansicht Ost




Aussenwand

Dsemmung mit
Gewebe und Puz

Grundriss - Detail M 1:20

Dacmmung, abgedeckt mit
Bratter auf Unterkonstution

e
Faras

Grundriss - Detail M 1:20
Waermedaemmverbundsystem Daemmung hinter Bretter

Bewertung

Die unterschiedliche Fassadenvarianten bieten verschiedene Vor- und Nachteile
fur das Gebaude. Eine innenliegende Daemmung kann die Fassade des Ge-
baudes erhalten, verringert aber die Mutzfllaeche und erzeugt Probleme bei
spaeterer Entwicklung und Wachstum der Schule. Bauphysikalisch ist eine
aussenliegende Daemmung wesentlich besser (wegen Tauwasser und Pilzen).
Sie kann etappenweise aufgetragen werden und schliesst nicht eine weitere
Daemmentwicklung in der Hohe und/oder in der Lange des Gebaudes. Wichtig
ist, dass die Daemmung mit einer Abdeckung als Witterungsschutz vorgesehen
ist. Vion den beiden gezeichneten Varianten ist die Waermedaemmverbundsys-
tem vielleicht etwas aufwendiger auszufihren, dafuer, aber kostenguenstiger.
Mit einem Bauleiter vor Ort ist diese Variante einfacher zu fertigen. Bei der Bret-
ter-Variante kann man einfach Daemmung (auch Stroh) einfach in der Bretter-
schalung draufschuetten. Bei allen Varianten ist es unbedingt zu beachten

welche Feuchteresistenz und Dichtigkeit die Daemmungen haben. Geignet sind:

- anorganische - naturliche
* Mineralwolle (Stein- und Glaswolle) * Holzfaser
* Mineralschaum (Kalziumsilikat-Hydrate) * Kork
* Hanf
- organische synthetische * Schilf

* Polystyrol-Hartschaum (PS)

* Polystyrolpartikel-Schaum (EPS)
* Polystyrolextruder- Schaum (XPS)
* Polyurethan-Hartschaum (PUR)

* Vakuumdémmplatten (VIP)

Ansicht Ost
Umbau von Bestand
M 1100

Schnitt M 1:100
Umbau von Bestand
Alternative

Ansicht Sued
Umbau von Bestand
M 1:100

Ansicht West
Umbau von Bestand
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BAUTEIL fensber_Hach_mit grossem Rahmenanbeil

Fensteranalyse

Nach der Untersuchung der Unterschiedlichen Fenstersysteme, ist klar geworden, dass eine
vernuenftige Sanierung des Bestandes mit der jetztigen Einfachverglasung nicht realisierbar
ist. Auch wenn die Fensterflaechen klein sind, ermitteln sie einen wesentlichen Anteil der gesa-
miten Warmeverluste. Bei der Wahl der Fenster ist unbedingt zu beachten welche Dichtigkeit
sie haben und wie gross ist der Rahmenanteil. Je groesser der Rahmenanteil, desto geringer
die Waemmeverluste, aber auch weniger Licht. Bei den folgenden Rechnungen ist ein etwas
groesseres U-Wert als drunter gerechneten wegen der unklaren Dichtigkeit der Rahmenprofile.
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Bewertung der Energiebillanzen

Mach der gemachien Forschung, (Informationen und Gespraeche mit Experten) finde ich gine akiive solare Nutzung fir die am meistens geeignete Varante fiir die Schule in Jispa.
Der Bestand ist leider schiecht fir aine passive Nutzung geplant (wegen Eigenverschattung und weniger Fensterflaechen). Ein Anbau ist wegen derselben und noch staedtebau-
lichen Grinds eher kompliziert. Die aktive Nutzung ist mit Steverung von den Benulzem verbunden, was einerssits mdglicherweise problematisch sein kann, andererseits im
Sommer abgeschaltet werden kann, Die passive Mutzung kann zu Uleberhitzungen im Gebaudeinnenen fushren.

Als aktive Mutzung sahe ich solare Wassarkollektore als die beste Moglichkeit die Schule cekologisch und nachhaltig zu beheizen. Luftkollektons koanmnen den Wirkungsgrad der
Wasserkollekiore nicht emeichen und bieten sich fuer Heizung schiecht an. Dazu kommen noch die nesige Querschnitte der Luftroghre, die bei einem Umbaw immer komplizient
sind,

Dier Effizienz der Kollekioren muss den Heizlast decken und haengt von der globalen Strahlung vor Ort, dem Temperaturunierschied, bzw. Wirkungsgrad und der Flaeche der
Kellekioren - P=| x k x A. Die dabei ermitielte Flaeche ist die senkrecht zu den Sonnensirahlen gerichtel. Wenn die Kollektore nicht optimal zur Sonne gestellt sind, muss natuer-
lich die Flaeche new gerechnel werden, Die globale Strahlung im Region soll um die 720Wim2 sein, Bei einem Temperaturunlerschied von 30 Grad faellt der Wirkungsgrad auf
ca, 70-75%. Aus dem oban erwashnien Formel ergaben sich 3 Flaschen fuer die drei Elappen der Sanienung:

- gingeschossige Heizung mit Heizlast §,05kW - A=11,7Tm2
- zweigeschossige Heizung mit Heizlast 8,68kW - A=18,7m2
- drelgeschossige Helzung mit Helzlast 13 31kW - A=25 Tm2

Kontakte mit @iner Firma vor Ort sind unbedingt aufzunehmen, Jedes System hat unterschiedliche Anforderungen, aber in dem Regeifall soll das eine Zweikreislaufsy stem sein
= mit Glykol{wegen der niedrigen Temperatur in der Nacht), Warmvwasserspeicher, Pumpe und Ausgleichgefaess. Die Montage machi die Firma, der Transport erfolgt mit LKWs
und wie das gesteuerl wird, wird den Heimischen von den Fachleuten der Firma beigebracht. Zum Schiuss moechte ich mich bedanken fuer die Moeglichkeil bei diesem guten
Uinternehmen zu helfen. lch wuensche viel Erfolg und stehe immer geme zu Varfuegung.
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Heizlast - Gedaemmt

Bei der Ermittiung der gesa-
mien Heizlast hat sich ein
wesentlich  kleiner Ener-
gieaufwand zur Heizung
aergeben (etwa 153 von dem,
der jetzt ist).

Heizlast - Bestand




Solar Hot-Air collector

Part of the Himalaya Project was
this theoretical work about Hot-
Air Collectors and Energy Stor-
age Systems and their possible
use as a heating system in this re-
gion. It presented very high solar
radiation rates and lack of other
energy sources such as electricity,
fuels, wood, etc. so the sun was
the only reliable and renewable
energy in the region.

Der Luftkolletor

EINLEITUNG

Ein Sonnenkollektor oder auch Solarkollektor ist
eine Vorrichtung zur Sammlung der im Sonnen-
licht enthaltenen Energie. Ein thermischer So-
larkollektor heizt mit der ,eingefangenen™ Son-
nenenergie ein Ubertragungsmedium (meistens
Luft oder Wasser) auf, wobei nahezu das gesamte
Strahlungsspektrum des Sonnenlichtes in thermis-
chen Solaranlagen mit rel. hohem Wirkungsgrad
ausgenutzt wird. Zur Gewinnung von elektrischer
Energie dienen dagegen Solarmodule in Photo-
voltaikanlagen, jedoch mit wesentlich geringerem
Wirkungsgrad. Wihrend man frither ausschlie3lich
fest aufgestellte bzw. verankerte Kollektoren ver-
wendete, gibt es nun auch Systeme, die der Rich-
tung zur Sonne nachgefiihrt werden.

Der Luftkollektor ist eine andere Art eines
Solarkollektors, bei der Luft statt Wasser als
Wirmetriger benutzt wird. Der Aufbau ist fast gle-
ich. Unterhalb der Glasabdeckung hat der eigentli-
che Wirmesammler aus Metall jedoch ein groBeres
an die Luft angepasstes Volumen, indem er dick-
er und nicht so flach wie ein Wasserkollektor ist.
Weiterhin ist das Metall stirker gewellt und gebo-
gen damit die Wirme leichter an die Luft abgeben
zu konnen. Er kann Gberall dort montiert werden,
wo er der Sonne im Laufe des Tages zugewandt ist.
Da Luft an sich so gut wie keine Energie (linger)
speichert, braucht man Wirme-speicheranlage.

ANWENDUNG

Fur unterschiedliche Zwecke werden die Luft-
kollektoren auf der folgenden Art und Weise
benutzt:

So lange die Luft durch die Sonne nicht
zu stark im Kollektor erhitzt wird, kann sie
direkt in Gebdude durch Ventilatoren eingebla-
sen werden. Dies ist eine einfache und unkom-
plizierte Variante zum Heizen und Liiften mit
der Sonne fir die unterschiedlichsten Gebédude
(Ferienhiuser, Wohnhiuser, Hallengebdude...).
Auch eine Kombination von Luftkollektoren
mit Luftheizanlagen ist méglich. In Hallenge-
bauden sind Luftheizungen hierzulande sehr
verbreitet. Deshalb ist gerade hier eine Einbind-
ung von Luftkollektoren sehr interessant.

Bei der zweiten Moglichkeit gibt die stark
erhitze Luft zunichst nicht bendtige Wirme
tiber einen Wirmetauscher an ein Speicherme-
dium ab. Hier bietet sich wegen der hohen Spe-
icherkapazitit zunichst ein geddimmter Wasser-
speicher an. Danach wird die abgekiihlte Luft
wie bei der ersten Variante in die Rdume gebla-
sen. Statt eines Wasserspeichers kann auch ein
geddmmter Steinspeicher genutzt werden. Auch
hier wird die Luft nach der Abgabe eines Teils der
Wirme anschlieBend in die Gebdude geblasen.

Im Vergleich zu Wasserkollektoren sind Luft-
kollektoren derzeit noch nicht sehr verbre-
itet. Luftkollektoren werden aber auch in
Deutschland zunehmen interessanter, da sie eine
einfache und unkomplizierte Variante zum Hei-
zen mit der Sonne darstellen. Zusitzlich bringen
die Kollektoren frische gefilterte Luft ins Ge-
baude und ermdéglichen so eine Liiftung mit En-
ergiegewinn. In der Landwirtschaft aber auch in
der Industrie werden Luftkollektoren schon seit
Jahren erfolgreich zur Trocknung z.B. von Heu,
Getreide, Kriuter oder Biomasse eingesetzt. Der
Deutsche Alpenverein DAV setzt beispielsweise
SolarLuft-Kollektoren im Hiittenbereich zum
Heizen und Liiften von Berghiitten aber auch
zum Trocknen und Kompostieren von Restst-
offen aus dem Hiittenbetrieb ein.

Durch gesetzlich  vorgeschriebene — stirkere
Wirmedimmung der Hauser wird es in Zuku-
nft immer mehr erforderlich, Liftungsverluste
in Hausern und Wohnungen durch Wirmertck-
gewinnung zu minimieren. Da eine Liiftungsan-
lage - wie der Name sagt - mit Luft arbeitet, bi-
etet es sich an, von Warmwasserheizungen auf
Luftheizungen mit Luftkollektoren umzusteigen.
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(Wiarmekapazitit) eines Speichers bezogen auf
sein Volumen (oder auf seine Masse) unter
gegebenen Bedingungen. Von Bedeutung ist
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Sensible Wirmespeicher: Sie verindern
beim Lade- oder Entladevorgang ihre “fiihl-
bare” Temperatur, z. B. Puffer

Lade- oder Entladevorgang nicht ihre “fiihIbare”
Temperatur, sondern das Wirme-Speichermedi-
um 4ndert seinen Aggregatzustand. Meistens ist

Sorptionsspeicher (Silicagel oder Zeolithe): Sie
speichern die Wirme mit Hilfe von endo- und
exothermen Reaktionen.

ANWENDUNG

verbreitet. Deshalb ist gerade hier eine Finbind-
ung von Luftkollektoren sehr interessant.

sen. Statt eines Wasserspeichers kann auch ein
gedimmter Steinspeicher genutzt werden. Auch
hier wird die Luft nach der Abgabe eines Teils der
Wirme anschlieBend in die Gebiude geblasen.
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SCHLUSSWORT

Zum Schluss mochte ich die wesentliche Kriterien bei der Wahl von einer Solaranlage erwihnen. Bei Strombedarf ist die Photovoltaik vor den Solarkollektoren vorzuziehen, aber bei Heizungsbedarf haben die Solarkolletore einen wesentlich
groBeren Wirkungsgrad. Bei den Solarkollektoren unterscheidet man je nach Ubertragungsmittel - Kollektore mit Fliissigkeit (meist. Wasser) und Kollektore mit Gasen (meist. Luft). Beziiglich auf die Rahmenbedingungen vor Ort kann man
die Vorteile der ersten oder der zweiten ausnutzen. Luftkollektore kommen seltener vor, bieten sich aber gut fiir Hochgebiete an - mit Wirmeiiberschuss im Sommer und klare Wintertage mit viel Sonnenstrahlung, auch wenn die Temperaturen
sehr niedrig sind. Sie kochen nicht, sie konnen auch nicht einfrieren. Bei niedriger Temperatur kdnnen sie auch direkt fiir Beliiftung der Raume benutzt werden und damit werden auch die Liftungswirmeverluste wesentlich vermindert. Die nie-
drige Wirmespeicherkapazitit der Luft benotigt Wirmespeicheranlage fir die verzogerte Benutzung der Sonnenenergie. Luftkollektore haben enormes Potential und werden in der Zukunft immer hdufiger als Heizlosungen verwendet werden.
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Amplification of Museum
for the The Old masters

The project Amplification of Museum of Art for
The Old Masters in Berlin was a part of the student

contest assigned by Xe/la Group, a major international
construction company. The ground was situated in
Berlin Center close to the Museum-Island and more
specifically next to Bode-Museum - a very important
historical building heading on the top of the island.
It was a challenging task of organising approx. 17
000 m2 as an amplification of this museum for may-
be the most important art collection in Berlin. The
ground floor was a kind of a mirror image of the
one of Bode-Museum and similar to it - it was head-
ing towards the river. On this very important part
there was a volume expansion, formed as a cupola,
so I decided to establish a dialogue between the old
building and the new one by expanding the side fac-
ing the river. Furthermore, after a profound analysis
of the urbanistic situation and the main communica-
tion axes I decided to create a north-easthern road
connectin between the city park on the other side
of the river and the city library and to arrange it as a

Erweiterungsbau
fur das Bodemuseum




Ground floor

lively attractive urban space leading to the main en-
trance. The natural light was indirect provided by the
7 patios which were establishing the limits between
the exposition spaces. The fassade was from stone
sheets with appearence for heaviness and inertia, ex-
cept for the entrances which were constructed from
steel as this material corresponds to their plastic ge-
ometric design. The project is presented by Situation
in 1:2000, Plans, Sections and Views in 1:250, De-
tailed Sections in 1:100, perspectives and 2 models.
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Goethe Institut
Sultanat Oman
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Schrict BB, M1:200




Sehnitt A-A

Schnitt 8-8

0
1
=

Mediathek

Detailschnitt

Bibliothek

Schnitt D0

+| wohnung .

i l Hausmeister I

Gebetsraum
40m*

Gebetsraum
40m?

Slugmnuall=

Grundriss EG, M1:200

Grundriss KG, M1:200

Schaite A-A, M1:200

Goethe Institutin Mascat, Oman

Goethe Institut in Mascat was the final project of my education
in the Technical University of Aachen, supervised by the insti-
tute for Urban Design and Regional Planning and the institute
for Building Planning and Realisation. The main subject was a
building for a German cultural institute in the capital of Oman
- Mascat. The building was designed following two main criteria
- an efficient energy concept allowing normal activities with low
energy consumption and a design which takes in consideration
the cultural environment in the Arab world and represents in an
appropiate way the German and in general the Occident values
and way of living;

The typical architecture from this region has proven as a success-
ful solution for buildings to create a microclima in their patios by
shadowing, vegetation, water surficies, etc. On this way you can
reach a difference of about 12 degrees to the rest of the urban
spaces. Combined with a solar cooling, geothermal heat-pump
and system for moisture absorption one can reach a normal ther-
mal conditions in the centre. Very important for the project was
also the use of recyclable materials such as adobe and Structuran
- welded shattered glass particals.
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The spaces were arranged similar to a monastery building with two rings - one with interior spaces and one for internal communication. In this case though, the communication ring
interrupts on two times the main ring in order to provide shadow on the southern facade. The building is located next to GU Tech - German University of Technology, so naturally
the main entrance is located on the same crossroad, looking towards the sea coast. It is entirely designed from this translucent stone-like Structuran-Glass which changes completely
its appearance during the night. The main facades are flat without any decoration except for the windows and the entrance which have a white board and like the local architecture
are the only elements that have some decoration. In the Arab world these are special places where the environment changes completely from interior to exterior dimensions. On the
north and west facade the windows are slightly moved but not more than 12,5cm which is the smallest module used as it is the measure of an adobe brick. On the south and east the
facade is dominated by the railing and its ornamental appearance. It is designed from a simple pattern of shifted rectangles and refers to the decorations in the Arabic architecture
that have no beginning and no end and symbolize the timelessness and the eternal space of the desert.

Schrit D-D, M1:200




Perspective of the patio
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Urbanism
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Sehnsucht Stadt - Hamburg Dottt Dt

The project “Sehnsucht Stadt™ is an urbanistic proposal for a city
quarter called Wilhelmsburg on the Elba-Island in Hamburg. It
was a project in couples, part of urbanistic contest. The ground
was situated between a motorway (on the east), railway (on the
south) and industrial zone (on the west) and the task was to plan
a residential area.

The design began with the development of a module and varia-
tions of this module sized to 64x58m, each of them consisting of

approximately 20% one room apartments, 40% two room apart-
ments, 30% three room apartments and 10% 4 room apartments.
Every module possessed terraces and as an optional private free
space there were some gardens provided. One of the main quali-
ties of this module design was the common spaces closed in be-
tween the residential buildings - secure and provoking the people
to meet each other and have a common social life. We decided
to leave the eastern landscape not built-up and arrange it as a
city park in order to continue the fresh-air way coming from the

. . . . . _——
north and connect it to the river in the south, protecting this area —
_——
from the noisy motor-way with a sound barrier. —
(—

I:"MJI‘.‘IM‘I‘*’ 6*‘“’1{’ ‘Wohnen zwischen den Rindern - Hamburg Wilhelmsburg, RWTH Aachen
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The organisation of the apartment and office modules on the west was gradient from completely straight and ordered from the
street sight to moved and shifted from the landscape sight. On this way we tried to make a fluent crossover from an urbanistic,
structured design to an organic, random and natural one. This is how very interesting urbanistic spaces were generated in the free
zones between the modules. The protagonist in the residential quarter was the square where the river flew next to the street. This
free place was designed basically with an office building (one of which considerably higher than the rest) and other shopping and

free time areas. The project is presented in Pictograms and Analysis in 1:10 000, Plans and Sections in 1:1000, 1:500 and 1:200,
perspectives and two models.

mburg Wilhelmsburg, RWTH Aachen
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Wilhelmsburg - atrakives Wobnen am Fluss
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Private Aussenrdume

Terrassen
Vorteile

- direkte Zuginglichkeit

- plastisches Fassadenbild

- kein Konflikt mit den anderen
stidtischen

- Wohnqualiti

Nachteile
- weniger Fliche

- weniger Naturbezug
Schriibergiirten

Vorteile

Grundstiicke

aturbezug
- gewisse Autonomie

Nacheile

- nicht direki von der Wohnung
erreichbar

- nahliegende Autobahn

Terrassen
B Schribergirten
M Wohnblocke

Soziale Dienste

Institutionen
Andere
Gastronomie

M imbiss

M [ cbensmittel

Dienstleistungen im
Erdgeschoss

Imbiss

- Biickerei
- Donerbude

Gastronomie

- Cafeteria
- Pizzeria
- Restaurant
Bar
- Kneipe
Lebensmittel
- Supermarkt
- Obst und Gemise
- Schlecker
- Kiosk

Institutionen

- Post
Bank

Soziale Dienstleistungen
Arztpraxis

- Apotheke

- Kindergarten

- Schule

Andere

- Friseur
- Waschsalon

- SchloBerci

Schuster
Fitness
- Parkplatz
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Wohnen zwischen den Rindern - Hamburg Wilhelmsburg, RWTH Aachen
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Section of a residential building with a common space



Lingsschnitt 1:500

Rict kt bei der Gebiud 1|

Bei der Entscheidung iiber die Gebdudestellung ist vorrangig an dic gewiinschten Licht-, bzw, Besonnungsverhilt-

citen.

inheiten in den Innen- und AuBenriumen zu bestimmten Tag

nisse zu denken fiir bestimmte Nutzungs
Allgemein bevorzugt wird der Genuss der Sonne beim Aufwachen, beim Friihstiick und beim morgendlichen Ver-

lassen des Hauses, d.h. es ist cine 6stliche Orienticrung der entsprechenden Funktionscinheiten in Betracht zu zie-

hen. Zur westlichen

cite hin sind bevorzugt Funktionscinheiten zu otientieren, die cher nachmittags, bzw. abends
genutzt werden, wie Wohnzimmer, Spiclzimmer der Kinder, sowie Aufenthaltsbereiche, etc. Leider kénnen diese
cht-

Richungsaspek be des Gebiudegestaung

T Aspekte nicht immer beriicksichtigt werden, wegen unterschiedlicher Rahmenbedingungen, wie Lirmquellen,

re Belichtung und Beliiftung

beziige und ihnliches. Durch die leichte Verdrehung der Gebiude ist aber eine be:
der Innenriume moglich. Die héheren Gebiudestrukturen sind im nérdlichen Teil des Moduls angeordnet, damit

man den Innenhéfen méglicht viel Sonnenlicht lisst und somit die StraBenriume cher im Schatten bleiben.

Sample of the organisation of a residential modul

L'MJ--.i'M‘F." ()F:"M'F’ Grundriss M1:200 Wohnen zwischen den Rindern - Hamburg Wilhelmsburg, RWTH Aachen
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Dumographescher Wandsl und Framose Kulten
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Aachen Forst

Similar to the previous project this one was also about organising a residential area, but this time in
a city quarter of Aachen called Forst. This part of the city is popular mostly because of the histori-
cal fortress and for the foreigners that live there. Upon the motto - “Multi-Kulti auf der Wiese®
or “Multi-Culti on the lawn”, our group of five people (as multicultural as the project itself) devel-
oped a well organised calm residential area with quiet and secure common spaces with the idea to
improve the living style in the zone. The fortress was reformed to a cultural centre offering a lot of
cultural activities such as concerts, library, theatre, etc. and becoming the centre of this urbanistic
region. Within the main purposes of the project was also the reconstruction of old buildings and
general improvement of the urban spaces.
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Integration als grundlegendes
Problem im Stadtviertel

Hohe Konzentration von Deutschen mit
Immigrationshintengrund in stadiebaulich
unglinstig pelbsien Gebieten, fhi zur Blldung
eines Brennpunktes.

Ciie Lésumg dor stadtebailichan Sttuation
in dar Néhe des Planungsgebists kinnle

Dio Kindor als grundiogends "Substanz”
des Infegralionsprozess werden
vernachlassigt.

Bed dar Begehung des Gebiets sind Tels der
Gruppe Opler verboler Gawall geworden, An an-
derer Shalle wurden wir verddchtig Einbrachen zu
sain, die ihre Helobjekis efomschen,

Aurg digsen Erlebnissen Lisst sich erkennen, dass
e stidiebauliche Stiuation In solcher Hinsichi
michi gut funidionien.

L]

Gute Verkehrsverbindungen
Entwicklungspotentiale der
Wohnqualitat

Die Verkehrsverbendungen zum Stadisinnera und
zu den Hauptautobahnen stellt ein grofes Paten-
tial zur Entwickiung des Gebiets dar.

Rad- und Fulwege sind m omem guten Zusaind.
Es sind viele Gribnflichan vorhanden, die als
Sporiphitee oder lKeinar Parkantagen benutzt
werder.

Die Privatgiirten sind in sénem sahr gulen Ju-
stand, was dem Gebied ein schones gesichi ver-
gt

Viele Schulen und Kindergarten sind vorhanden,

Das Geabiel isf von Gewerbegableten umgrenzt,
die 2u der Cebisteniwickiung eingebunden
werden kinnen.
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Building Survey - Restau-
ration “Liutova Kushta“

The book represents a project for restoration of a
renaissance house in the historical village Koprivs-
htitza in Bulgaria. After precise measurements we
prepared two plans, a section and a view of the main
facade with the entrance in 1:50 with all the defor-
mations recorded.

LJUTOVA KASTA
KOPRIWSTIZA
BULGARIEN

BAUAUFNAHME 20

WAS IST EINE BAUAUFNAHME?

Der Begiff Bauaufnahme bezeichnet
die exakte geometrische Vermessung
der dreidimensionalen Gestalt eines
Bauwerks vor Ort zur Ubertragung in
zweidimensionale, ~ mafistabsgerechte
Zeichnungen in orthogonaler Projektion
(Grundrisse, Schnitte, Ansichten)

Indem sie also den Ablauf einer ib-
lichen Bauplanung - von der Zeichnung
2um gebauten Raum - umkehrt, entsteht

augenblicklichen Zustandes eines Ge-
baudes

Die so erstellten Pléne dienen der Bau-
historischen Dokumentation des Bau-
werks. Spater kann mit ihrer Hile der
urspriingliche Zustand _ nachvolizogen
werden. So gehen epochentypische Ar-
chitekuren nicht verloren

Fiir die Vermessung des Gebéiudes dient
ein Messnetz das mithife von Schni-
ren angelegt wird. Von diesem Bezugs-

system aus wird die Form des Gebau-
des verformungsgerecht, d.h. mit allen
vorhandenen Verformungen und Kriim-
mungen, vermessen. Die Messungen
werden in Skizzen festgehalten und an-
schiielend in eine exakle Bleistifzel-
chung ibertragen. Diese Bleistiftzeich-
nung wiederum dient der Erstellung von
Digtalen Planen im Computer.

LJUTOVAKASTA

Die Ljutova Kasta ist eines der heraus-
ragenden Bauwerke in Kopriwstiza und
ird heute als Museum genutzt.

Villa wurde im Jahre 1854 von plo-
vdiver Baumeistem erbaut. Der erste
Besitzer Topalov lebte bis 1906 in dem
Haus. Danach kaufte der Hndler Petro
Ljutov die Villa. Er verdiente sein Geld
mit Milchhandel in Alexandrien. Die Half-
te des Jahres war er daher in Agypten
Die andere Halfte verbrachte er dann bei
seiner Famile. Das Haus zeugt von der
Geschichte der Vermischung fremder
Kulturen.

Spater wurde das Haus als Heimatmu-
seum umgenutzt, da seine Architektur
und die te ihrer Bewohner die
Zeit der nationalen Wiedergeburt wider-
spiegelt

KOPRIWSTIZA

Filr unsere Bauaufnahme hatten wir das
grofie Glick eines der beriihmtesten
Hauser Bulgariens zu vermessen,

Die Villa ,Ljutova Kasta" liegt in Kopri-
wstiza, einer Kleinen Stadt in der Mitte
Bulgariens. Der Ort liegt eingekauert in
den Falten des zentralen Mittelgebirges.
Erleuchtet von der Bergsonne entfaltet
diese altertimiiche Siedlung auf beiden
Ufem des Topolniza Flusses eine bezau-
bernde Schonheit

Der Ort st Quelle des Galubens an ein
freihes Bulgarisches Volk. In Zeiten der
Unterdriickung durch die Tirken war Ko-
priwstiza eine Keimzelle im Kampf fir e
nationale Freihet. Dieser Kampf wurde
nicht zuletzt durch wohihabende Hand-
ler unterstitzt die sich hier niederliefien.

Heute steht ein Groteil des Ortes unter
Denkmalschutz.

)




SUDANSICHT | REINZEICHNUNG IN CAD | M 1:100

SUDANSICHT | EXAKTES BAUAUFMASS ALS BLEISTIFTZEICHNUNG | M 1:100
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DIE FASSADE

Die Front des Hauses richtet sich nach
Siiden und ist symmetrisch gestaltet.
Hinter den Fenstern im Obergeschoss
befinden sich die reprasentativen Réu-
me. Die Fenster sind mit einem gemal-
ten Freskenband gerahmt

Der vorspringende sattelformige Vorgie-
bel schiltzt den Eingangsbereich, der
zugleich die Hauptverbindung zwischen
Ober- und Untergeschoss darstellt, Der
Vorgiebel tragt ein Wappen mit dem Er-
bauungsjahr und Verzierungen durch
Blumen und Szenen der Jagd. Die De-
cke des Vordachs ist durch Schnitze-
reien verziert und tragt in der Mitte eine
hélzeme Sonne.

Das Haus besitzt somit einen beein

Macht des Erbauers wiederspiegelt.

DER GROSSE SAAL

Uber die auBenliegende Treppe erreicht
man den Prachtsaal des Hauses. Hier

Eingangstir eingebaute Holzbénke

Bemerkenswert ist die Decke im Ober-
geschoss mit inrem eliptischen Gewbl-
be. Das Gewdlbe wurde geometrisch
perfekt konstruiert und ausgiebig mit
Schnitzereien geschmiickt. Rund um die
Elipse zieht sich ein breites Fries, das
reich mit Blumenreinen und Medaillons
geschmilckt ist. In den Medaillons befin-
den sich Kleine Fresken. Diese erinnem
an die weiten Reisen durch Europa, die
der Hausherr wegen seiner Handelsbe-
ziehungen unternahm

In der Mitte der Elipse befindet sich eine
geschnitzte Sonne. Im Zentrum der Son-
ne ist der Kronleuchter angebracht, von
dem aus das Licht in den Raum strahit

DAS BLAUE ZIMMER

Diente als Salon, in dem zusammen mit
den Gésten Tee und Kaffee getrunken
wrde.

Die Decke ist mit Holzomamenten ge-
schmiickt. Diese sind farbig mit einem
umlaufenden Blumenfries und abstrak-
ten Mustern bemalt

In die Wand

wurde eine sogenannte

Allefrange" eingelassen, das ist eine
Keeine Nische die besonders reich ge-
schmiickt wurde und in denen Spiegel
oder teure Teeservice prasentiert wur-

tieren die Traume und Winsche fermer
Welten und Stédte.

Im blauen Zimmer entsteht ein starker
Kontrast zwischen den hellen Bema-
lungen und der dunklen Wandfarbe.

DAS GELBE ZIMMER

Im gelben Zimmer wird das Kontrastver-
héitis des blauen Zimmers umgekeht,
Hier treten die dunklen Zeichnungen auf
der hellen gelben Wand hervor.

Die Decke in diesem Zimmer sind eben-
falls durch Schitzerelen geschmiick!,
die aber hier nicht bemalt wurden. Der
Ubergang zwischen Wand und Decke
ist mit einem breiten Blumenfries ver-
Ziert. Dieser Fiies leitet in die Bemalung
der Wande iiber.

Auch in diesem Zimmer befindet sich
eine Allefrange". In dieser Niesche ha-
ben die Hausherren einen aus Kons
tantinopel importierten Ofen ausgestell.
Somit war dieser Raum im Wint
heizbar.

" be-
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SCHNITT A-A| REINZEICHNUNG IN CAD | M 1:100
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DAS BLAUE WINTERZIMMER

Das blaue Winterzimmer ist nach Wes-
ten ausgerichtet, so dass es im Winter
mdglichst lange vom Licht der Sonne er-
hellt wurde.

Der Raum ist geprégt von zwe langen
Banken, zwichen denen sich an der
Kopfseite des Raums ein grofer offener
Kamin befindet. Im Winter konnte man
hier gemitich um das Feuer sitzen und
studieren oder Gesellschaften empfan-
gen

An der gegeniiberliegenden Seite des
Raums befindet sich ein groRer Hol

rgeschoss befindenden Kamin in
sich aufnimmt. Zuder bietet der Schrank
Stauraum fiir Kleider und Bic!

FILZTEPPICHE

In der unteren Etage des Ljutova Kas-
ta befindet sich eine grofe Ausstellung
von Filzteppiche, die auf urspriingliche
Art und Weise gefertigten wurden

Die sogenannten Plasten” wurden zu
Haus in Handarbeit hergestellt. Die Wol-
le wurde dazu im feuchten Zustand g
schlagen, bemalt und gedriick! bis ein
verflzter Stoff entstand. Die aus die
sem Rohmaterial gefertigten Teppiche
dienten als Bodenbelag und als Schiaf-
unterlage

Wo heute Teppiche ausgestellt wer-
den, waren urspriingiich die dienenden
Funktionen fir die prachtigen Raume im
Obergeschoss untergebracht. Von der
Speisekammer im OG fiirt eine sch-
male Treppe in die grofie Speisekammer
im Keller. Von dort gelangt man auch in
die zweite Kiiche, in der Speisen haltbar
gemacht wurden und aufwendige Ge
richte zubereitet werden konnten

DIE KUCHE

Die Kiiche ist nach Osten ausgerichet,
sofiel hier fi das Licht herein, was das
arbeiten am Morgen erleichterte

An der Wand befindet sich ein groer
Kamin, der der Zubereitung von Speisen
diente, welche in der Vorratskammer ge-
lagert wurden. Rechts neben dem Kamin
befindet sich eine Durchgangstir in das
gelbe Zimmer, durch die die Haushéile-
fin die Malzeiten fir die Hausherren ser-
vierte.

Oberhalb des Kamins befinden sich
rechts und links zwei Kieine unschein-
bare Wandschrénke. Sie dienten als Zu-
gang zum Dachboden. Zu Zeiten der
Unterdriickung durch die tirkische Herr
schaft wurden hier verfolgte Personen
vom Hausherren versteckt, wenn die Po-
lizei auftauchte. Der ungebetene Besuch
wurde dann formiich empfangen und zu
einer Tasse Tee geladen, wahrend sich
unter dem Dach die Revolutionéire ver-
steck hielten.

WOHN- & HAUSHALTSBEREICHE

Im Parterre befinden sich ebenfalls
Wohnréume, die aber wohl eher als Wirt-
schaflsraume geplant gewesen waren,

Dennoch bewohnte die Familie Ljuto-
vi nach Wunsch der Oma Dorka nur
das Untergeschoss des Hauses, u
die Wandmalereien im Obergeschoss
vor Beschadigungen zu bewahren. Als
Ljutov das Haus Kaufte, waren die Ma-
lereien in sehr schlechtem Zustand. Im
Untergeschoss gab es Probleme it
Feuchtigket, die in das Haus eindrang.
Der alte Dielenboden war an vielen Stel-
len morsch und die Bausubstanz gefahr-
det. Ljutov setzte das Haus
sammen mit dem Baumeister Raschko
ieder in Stand

daraufhin zu.

DANKSAGUNGEN

Zum Schiuss mochten wir noch allen
Leuten danken, die uns bei der Durc
fihrung dieses wunderbaren Projektes
unterstitzt haben

Dabei sind besonders die Denkmalpfie-
gebeauiragtenaufKopriwstizahervorzu-
heben. Wir danken auch der Wachterin
des Hauses fir ihre Unterstitzung mit
Erfahrung und selbstgemachtem Joghurt
und Marmelade. Besonders danken wir
auch der Familie von Milan Rashe
die uns 5o gastireundiich aufgenommen
hat und uns immer zur Seite stand, wenn
es Probleme gab.

Danken mochten wir auch dem Lehr-
stuhl fir Denkmalpfiege, der uns unter-
stitzt und geholfen hat.

Vielen Dank! Das wir dies
schen Deutschland und Bulagrien schia-
gen durften. Es war wunderbar.

e Brilcke zwi
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Construction with adobe

This seminar was mainly about the adobe-material, its variety and use. We build a amplification of an existing house
with a wooden structure and roofing tile with some adobe walls separating it from the exterior. It was a compact semi-
nar with exact appointed day on which we gathered and worked together. On the last phase besides our teachers came
a master from Japan called Mr Hara who showed us some unique Japanese technics of finishing works for adobe.







Landscaping on Ice

Similar to the last work Landscaping on Ice was real-time 1:1 scale seminar in the Alps where we
had to build a student campus from ice. It was a compact five days seminar in team work of five
people and each group had to plan and construct a building for the campus inspired from the
natural landscape forms. Our task was to build the library for the campus. We planned and real-
ised a circle construction of five separate spaces which were providing privacy for the readers,
protecting from the wind and facing towards a different views from the mountains. At the end
of the workshop we had to illuminate every building in an adequate way and present our ideas.
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Unsare kising Bbliothek - Teil des
erbaulen Campusas entstand Ende
letzier Woche im schénan varschneden
Walsartal. Sie liegh am Fule dar
pesamien Anlage, unierhalb der “777°
{ainer groBan Treppenaniage mi
integrienen Podesten). Dée auskaulan-
den Treppenshufen aind gleichzadtig
Abschluss der “77% und Einstiag in
unsar Gebdwds

Hachdem Eintritt relhen sich 5 kiaine
“Lesekammem” kreisfdomig vor uns
auf. Man atahl sl sinen Klssnan Podest
und kann dadurch dia Rnumnnorﬂnunﬂ
gut Gbarschauen. Iwischan jeder kisinan
Hammar gibt es einen “Durchblick®, Die
pegeniberiegends Kammer ist Zu
diesem "Durchblick” ausgesichied und
sall dem Leser die Meghichkeil geban
trate “Abachatiung” mil der Umgebung in
Koniakt ru bladen und nichl mr das
Buch zu studiaren. sondern awch die
Landschafl. Schrlg gegenibar des Ein-
gangs belindal sich der grofle Ausbick,
da uns der Blick zum Hen besondars
wichtig erschien

Dig Konzeplides dor klainen Kammarn
entsiand aufgrund dessen, da wir alle
der Meinung waren, dass man Zom |lesen
und sludieran Rube brauchl Anfengs war
o mahr die ldes von einem El in das
man sich rurbck ziehl. Aufgrund bau-
lechnischar Probleme und dem Variust
des Kontaktes mit der Umgebung haben
wir ung aber dazu enischicssan die
Kmmumsedn Gber Kopl offen zu Bassen und
auch den Blick in den Himmel
Ireizugeben,

BAUPROZESS

Dée Kammem sind circa 1,20 - 1,80 m
hach (3-4 Sleinreinen Schaes). Sirand
solien sie dam Basucher Schule und
Fuhe gaben. in den Kammarn salbst
gl es keing weiters Moblierung, die
atwa sinam Sessel oder Stuhl Bhnell. YWir
haben uns fir die “ohne Variante®
entschieden, wedl durch das Hinzufigen
weiteren Schnees in unsere Kammenn ihr
Minimalismus verioren gegangan wirns
Hinzu komnt dass man im sitzenden
Zustand dann dber die Mauer gucken
wilrde und man das Sedlhl von
Abschottung micht mahr hat
Die Stufen in unserer Raumanordnung
migaban sich baim Arbelen aulgrund des
Baugeiafes. Vorab haben wir daniber
nachgedacht, geriell mil dem Galals zu
arbeilen. So solllen sich die “Eier”
ansnander reihan und mit dem Galilie
gehen. S0 wire &3 in den hiher
egenden Kammem méglich gewesen,
(bar die wedtar unterfiegandan Kammearn
hirwayg zu sehan und das Panorama zu
genipllon (swhe Skizzen Seite 4). Auf
unsarem Bauleld war das Gelils dann
abar doch nicht 50 siark, sodass disser
Todl des Konzraptes nur abgeschwicht in
der Endfassung wahr genommen wenden
kann. Kleina vertaille Shufen und reel
gréfare Podeste gleichen am Ende den
varhandenan Hohanunierschied aus und
machen & mégeh in Fom ainas
Rundganges unser Gebdude zu
arschlisflon
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